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内容概要

《都柏林人》是詹姆斯·乔伊斯久负盛名的短篇小说集，称得上20世纪整个西方最著名的短篇小说集
了。

《都柏林人》1914年出版，背景是二三十年代的都柏林，截取中下层人民生活的横断面，一个片刻一
群人，十五个故事汇集起来，宛若一幢印象主义的绘画，笔触简练，错落成篇，浮现出苍凉世态，遥
远、清冷，然而精致，是上上之品。
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作者简介

詹姆斯·乔伊斯(1882—1941)是爱尔兰著名的现代派小说家，他历时七载完成了代表作《尤利西斯
》(1922)。
小说的主人公布卢姆是都柏林一家报纸的广告推销员，作者用许多逼真的细节描写这个彷徨苦闷的小
市民和他寻欢作乐的妻子莫莉以及寻找精神之父的青年学生斯蒂芬这三个人一昼夜中的经历，实质上
是现代西方社会中人的孤独与绝望的写照。
作者把小说的主人公和荷马史诗《奥德修记》中的英雄尤利西斯(即奥德修斯)相比拟．把他在都柏林
的游荡和尤利西斯的十年漂泊相比拟。

乔伊斯在《尤利西斯》中广泛运用了“意识流“的创作手法，形成一种崭新的风格，成为现代派小说
的先驱。
他不仅在遣词造句方面刻意创新，而且运用了大量的典故、引语和神话。
小说出版后，其中某些词句被认为“淫秽”而受到指摘，因此长期被禁止在英美发行，直到1933年这
部巨著才得以公开与英美读者见面。

译者研究本书多年，其译文忠实流畅，而且还对众多典故、引语等作了详尽的注释。
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章节摘录

　　真正使我们了解荒凉西部的是乔·狄龙。
他有个小小的图 书馆，收藏了一些过期的旧杂志，有《英国国旗》、《勇气》 和《半便士奇闻》。
每天下午放学以后，我们便聚在他家的后 花园里，玩印第安人打仗的游戏。
他和他那又胖又懒的弟弟利 奥把守马厩的草棚，我们猛攻尽力去占领；有时候我们也在草 地上进行
激烈的对搏。
可是，不论我们战得多勇，在围攻和对 搏中我们从未胜过，每次较量的结果都是乔·狄龙跳起胜利的
战舞。
他的父母每天上午八点都到加迪纳街去做弥撒，房子的 大厅里充满狄龙太太喜欢的静谧的气氛。
然而对我们这些年龄 更小、更胆怯的孩子来说，他玩得太狠了一些。
他看上去真有 些像个印第安人，他在花园里跳来跳去，头上戴着一只旧茶壶 套，一边用拳头击打罐
头盒一边喊叫：“呀！
呀咔，呀咔，呀咔！
”当大家听说他要当牧师的时候，谁也不敢相信。
然而，这一却是真的。
我们当中扩散着一种顽皮不驯的精神，在它的影响之下，文化和体格上的种种差别都不起作用了。
我们结成一伙，有勇 敢的，有闹着玩的，也有战战兢兢的。
我属于后一种，勉强装 扮成印第安人，唯恐显出书呆子气，缺少大丈夫的气概。
描写 “荒凉西部”的文学作品所叙述的冒险故事，虽然与我的天性 相去甚远，但它们至少打开了逃
避的大门。
我比较喜欢某些美 国的侦探故事，其中常常有不修边幅的暴躁而漂亮的女孩出 现。
这些故事里虽然并无什么错的东西，虽然它们的意图有时 还是文学性的，但它们在学校里却只能私下
里流传。
一天，巴 特勒神父听学生背诵指定的四页《罗马史》时，发现傻乎乎的 利奥·狄龙正在偷看一本《
半便士奇闻》。
“这一页还是这一页？
这一页吗？
喂，狄龙，站起来！
‘天刚刚’⋯ ⋯下去！
哪一天？
‘天刚刚亮’⋯⋯你学过没有？
你口袋里放的是什么？
”利奥·狄龙把那本杂志交上去时，大家的心扑通扑通地直 跳，但脸上却装出一副天真的样子。
巴特勒神父翻着看了看，皱起了眉头。
“这是什么破烂东西？
”他说。
“《阿巴奇酋长》！
你不 学《罗马史》就是读这种东西吗？
别让我在这个学校里再发现 这种肮脏的东西。
写这种东西的人想必是个卑鄙的家伙，他写 这些东西无非是为了赚杯酒钱。
你们这些受过教育的孩子读这 样的东西，真让我感到吃惊。
倘若你们是⋯⋯‘公立学校’的 学生，我倒也还能理解。
喂，狄龙，我实实在在地告诫你，要 认真地学习，不然的话⋯⋯”在课堂上头脑清醒之际，这番训斥
使我觉得西部荒野的荣 光大为逊色，利奥·狄龙惶惑的胖脸也唤醒了我的良知。
可是 放学后远离学校的约束时，我又开始渴求狂野的感受，渴求只 有那些杂乱的记事似乎才能提供
的逃避。
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终于，每天傍晚模仿 战争的游戏，也变得像每天上午上课一样令人厌倦，因为我想 亲自经历一番真
正的冒险。
然而，我想了想，一直呆在家里的 人不可能有真正的冒险：要冒险非到外面去不可。
暑假即将来临，我打定主意，至少花一天时间摆脱令人厌 倦的学校生活。
于是我与利奥·狄龙和另一个叫马候尼的男 孩，计划到外面去疯狂一次。
我们每人都攒了六个便士。
我们 约好上午十点在运河的桥上会面。
马候尼准备让他大姐写张请 假条，利奥·狄龙叫他哥哥去说他病了。
我们说好沿着码头路 一直走到船只停泊的地方，然后乘渡船过河，再走着去看鸽子 房。
利奥·狄龙担心我们会碰到巴特勒神父，或者会碰到同 校里的什么人；但马候尼却非常清醒地反问说
，巴特勒神父到 鸽子房那里去干什么呢？
于是我们又都放下心来。
接着我完成 了计划的第一步，向他们每人收了六个便士，同时把我自己的 六个便士亮给他们看了看
。
在我们出发前夕做最后安排时，我 们都模模糊糊地感到有些兴奋。
我们互相握手，哈哈大笑，然 后马候尼说：“明天见，哥儿们！
”那天夜里我一直睡不安稳。
第二天早上我第一个来到桥 上，因为我的家离那儿最近。
我把书藏在花园尽头草灰坑旁边 茂盛的草里，那地方谁也不会去的。
然后我便沿运河的河岸急 急地走去。
那是六月头一个星期的一个早晨，天气温和，阳光 明媚。
我坐在桥栏上，欣赏着我脚上的轻便帆布鞋，头天晚上 我刚刚用白粉精心地把它们刷过，接着我又观
看驯顺的马拉着 满满一车干活的人上山。
路边高大的树上，树枝都长出淡绿色 的嫩叶，充满了勃勃生机，阳光透过树枝斜照在水面上。
桥上 的花岗石开始变热，我和着脑海里想的一支曲子，用手在花岗 石上打着节拍。
我快活极了。
我在那里坐了五到十分钟的样子，便看见马候尼的灰衣服 朝这边移了过来。
他满面笑容地走上斜坡，爬上桥栏坐在我身 边。
我们等着的时候，他把从内衣口袋里鼓起的弹弓掏了出 来，向我解释他做过的一些改进。
我问他为什么带弹弓来，他 说他要逗鸟儿玩玩。
马候尼善于使用俚语，他说到巴特勒神父 时称他是老崩塞。
我们又等了一刻钟，可是仍看不到利奥·狄 龙的影子。
最后，马候尼从桥栏上跳下来说：“走吧。
我就知道小胖子不敢来。
”“他的六个便士呢⋯⋯？
”我说。
“没收了，”马候尼说。
“这样对我们更好—-我们有一先令六个便士，不止一个先令了。
”我们沿着北岸路走去，一直走到硫酸厂，然后向右拐，走 上码头路。
我们刚一走到人少的地方，马候尼便扮起了印第安 人。
他追逐一群穿得破破烂烂的女孩子，挥舞着没有装弹子的 弹弓；这时两个衣服破烂的男孩子打抱不平
，开始向我们投掷 石子，于是他提出我们一起向他们冲过去。
我没有同意，因为 那两个孩子太小。
这样，我们又继续向前走去，那群衣服破烂 的孩子们在我们后面高声尖叫：“新教鬼！
新教鬼！
”他们以 为我们是新教徒，因为面孔黎黑的马候尼帽子上戴着一枚板球 棒似的银质徽章。
当我们走到滑铁路口时，我们准备玩一场围 攻游戏；可是没有玩成，因为一定要有三个人才行。

Page 6



第一图书网, tushu007.com
<<都柏林人>>

于是我们 拿利奥·狄龙出气，骂他是个孬种，猜想下午三点他会从赖恩 先生那里得到多少奖赏。
P27-31
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